208 0o Afetd, ne mele wo

traduit de « Seigneur, lorsque je contemple »
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A - si-nu - do - wo, dzi - fo, Wo gbe - do - xo
So - gbo-wo ffa - va - ko ea, Si WO gu - s€
Nye sue - to, wo gd - nye - nye; Me - kpoa nye gbo -
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ea, si tsy3 mi, A - me - wo dzi glom kpo la,
1é de a - si Le wo te - fe xoa - si
wo - la - pgu - s& - to!

4. Le pkuwo me la, vdwola
Kple ame gbloe ko menye ;
Pee makpo mo na domenyo
Tso wo 'menuveve mea ?

6. E, vdwola nublanuito
Xoa si le gkuwo me wu
Dzifoyletiviwo fe ha,
Si womate yu xI€ o ;

. Menya be to domenyo me,
Nel5 di va gbonye ke,

Va tsom le nye suenyenye me
Hekom yi keke gbowo.

. ’Labe le wo 1015 ga me,

0o Mawu, nénam DPela,
Sinye wo Lol3-Vi la nto,
Wo dzi fe vivisese.
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